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acerca de la dificultad que implica delimitar fronteras estáticas en un mapa de 
áreas culturales:

Sería deseable entonces construir mapas culturales sin líneas divisorias (o fronterizas), 
con un sistema de sombreado o variaciones en el tinte del color. Pero las dificultades 
mecánicas para lograr esto son grandes. Por el momento, parece necesario usar los 
viejos dispositivos y dejar que sea el lector el que traduzca lo que sus ojos ven y que 
lo transforme en los aspectos dinámicos que se pretende mostrar. Esta dificultad es 
inherente a todos los intentos por expresar en un espacio estático bidimensional, 
un fenómeno que tienen aspectos tanto secuenciales como espaciales; un flujo así 
como una distribución.31  3

31.  “It would be desirable, therefore, to construct cultural maps without boundaries lines, on 
some system of shading or tint variation of color; but the mechanical difficulties are great. For 
the present, it seems necessary to use the old devices and leave it to the reader to translate what 
his eyes sees into the dynamic aspects that are intended. This difficulty inheres in all attempts 
to express in static two-dimensional space terms, phenomena that have a sequential as well as a 
patial aspect; a flow as well as a distribution”, en Alfred L. Kroeber, Cultural and Natural Areas 
of Native North America (Berkeley: University of California Press, 1953), 6.
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